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“Dialogue” and “Intersubjectivity” in the English Language Classroom
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PERAEEMOFHEEIEEERO [BIE] Tk, B
TOFFEREEAO [NEETHEENIZIII =y -
gV ERAILTHEEEABT TS, LWHIERBR»6,
(BRI I 2=y aVvEaRAI LTIEEDNE
RERD B ZLRBEIILLEDERNII L=
-2 a VORNOBEAKES | ITEB SN, BiTEH
BHHD (23224 —Y 3V ]| A2 T7—-LLTOR
EhDH o7 (F1H, 1999) Dizxt L. FHEBEUBEET
2. [BEOMEHBE]. [SEDRALE] L) EiE
B AFEORELX O LMo, EERICSELEMAT 588
HEBFTEI LI BESFEAL NS, [EENT I 2
Zh=vav] EOIFBLHIIHLTUL, §HERA L
BAVNLEINBEEAIHN, BELBIE, (23227~
Yav] BRA8T 7 —TiEEL, EFIIHFIIILHA
TR BEDLT 5701013, EIRE XA 3 HEOEZE.
AIa=2r-va yBEMEE. EEShAThidh bk
WEELZD, B, KERRETR. RENOSEMHA
FOLDOHEREINDZLEND D, TODIZIE, HY
¥ 27 LD, BETEILS 4 27DREH. BEN
DEMBEEED . BEANDEFFBEO 74 v 2k
BFHCEA T BEDRSH S, FRTIE, 33227 —-v
3 VORETZREPHZZEOFEBE A T4 VT35
HOMGRNMHEAERT S, 2L T, HFTAEMIC
B ahb €/ 12— (monologue) WSZEMHEA%#H
FHZERL, BEOSEMMEE (1] (dialeg) ~ER
EHBILEOMENERLC S, 610, BEHELOR
MMM AERNB L, Zh 61, Bahktin, Vygotsky,
Wertsch & D78, van Lier5 12k 3427 7S u—
FILL LK EIFEFEMRITKD SN B,

1.IRESE2HFHOEEMEAETONESR
1.1 IREBEDRHH

IHhETOHBETDA V250 a3, LT
12k > THEENTE S, Mehan (1979) 2k 5B &, #
Fi—EfERDA v 4502 3 v TREMAMIZBEI3 &
DRRDES5EDTH B,

[1]1 A : Excuse me, where's the Exploratorium?
B : All the way down Bay Street and then two
blocks to your right.
A : Good!

(van Lier, 1996)
EHORETH.

[2] A : Excuse me, where's the Exploratorium?
B : All the way down Bay Street and then two
blocks to your right.
A : Thank you.

(van Lier, 1996)

kb,
[IHZRoNZEEDORLDEIY OREEIL, [HATDFE
(teacher's initiation) | . [4 fE DK E (student's
response) |. [#EHDOFEM (teacher's evaluation) ] &
SEFIZE > TNWD, TDESERDENIIZIRE (F7-
{2IRF{F=teacher's feedback]) &MHEh T 5,
van Lier (1996) 3. IREEEEDOHBALU TN LS 12
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DT3B,

1) 3204 =" (turn) 5650, &Y (1) L&#%
(E) OREMVHETIZ& > ThEh3b,

2) BERORPIOREGE (D) 2. £EH» 5 DRE 45|
EHTEMICE T3, B2DOPAE. HETIZIEL
WEZLAEH > T3 (test question) .

3) #EfioRaE (E) 3. EEORE I3 55HMIC
BoTHT, B, BADRENIELLAE S »
AR TE B,

4) IREOROE D OEZIZIZ, Bk ->ThHoH
U 5h-3tE (agenda) 235,

IhF CORBTOHKSEMFIZ & S L. IREEE LT
DAV AT oY 3 YEIEEATERIZZLBREIATH
5, 41 F) 2055 % FE L - Sinclair and
Coulthard (1975) 7 *x ) # D/PEKRAFAKL 7=
Mehan (1979) Tid. HEANDHEDS0~60%7. #F
FONEREFE L - Wells (1993) Tik. 70%A4 IREH;
BThwohEIhTwas, 7AUHD8FEE, 9F
4 DLanguage ArtsD 73 % 3551 MI1#%L L 7-Nystrand &
Gamoran (1997) 1245 L W FhOEETE50%L LA
IREBEBISAEVRDEID Th -7,

1.2 RS

T, ZD&S KIREMEE RO SAEEHOMBERIL
il 5% 3 », Dave Willis (1996) 2. 62 LHEX %
HoTWBHEIA»EZ KD B (test-question or
assessment question) IZAEFENEF L S &S ORI
1213, EESRIHEREIOKRD T EDIZHbE LT
koS EE 20, [— (conformity) |
NHdIEEERLTNS, TLT, AT -3k
RO EIEZDI, HEAOHEI—EEOEIBEGR (¥
BIOMER) ISEEALTWBEEZSh TS,

¥ 7=, van Lier (1996) 1&. IREMEDZEEHOMN
BRLELT, UFoLo ks bif T3,

1) BB EELREL L0

2) ERGEENZE > THRElIEh TS LRE SRS
72, O RHLOAREL L

3) AEDFEFEOMIER, RESRETS I &i12&-
TREINDZDTREL ., BlENH 50 CHRD I
GHEHZ & > THW &N 5

2 X45E (dialog). fh#EM. {BFM (contingency)

IREME A RO HE TOFERRIL. EENRIHA
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BLTWBENEI AT A MNT3BETCIEN@L
AL TTICEELALSIC, IREBEAIOSEMAT
3. HElckBsay bu—niEnEn. £E-BIZE
HEDEWII 2 =2r—Y g VEEBKTHII LI3ELL
L. BB AERIGEZ L KON BETH S, Thid,
IRE#EEA# & OSEFEHOREN, 2322 -V a v
DEOFELIZERMNTH 52 264U 5 L4ROME
Thb, JIT, EH-bIE, HETOSESAORRE
ELT. 32y —varvend —AETIEIEL.
[xt3 (dialog) | &V I FHEEEHVWTHL, Zhizk-
T HETOFEFASEORMA S SR80,
21 & (voice)] & %t (addressivity) |
[xfag] . e 7ORFRINTL - NT7FVOR
BIESAETHS, N7F 3. ZAULEDEES
BURICRET S [HaEE] OBE0HIZ [F (voice) ]
L [78%M (addressivity) | #FFH¥Tn5, 22T,
NWIFVyORBBIZBELSLHBABILEIETE LV,
Wertsch (1991 ; #BaR1995) . [#] OBE& % [ARKL
LTOE, BRELTOE] LLTWwa, NTF ik
ST, [HE] OBER, EF-BENESICETTES
EDTEEV, 2FD, [F] LS EEHVWSZ L
12&->T. N7FVIZARORBBEE L THAENT5
ZEEELAATVWD, £/, NTF UV DEH®RT S 50
ftE] 1220 T, Wertsch (1991 5 #63R1995) (&, &8k
B, TOBNBThYLEOERHE L&, 2FD.
BLTOBADHEIZN LTV TR ADERIREL T
WBENDEEIIZTRLTS] EBRTV S, DED,
[%E5] . B [F] b, @EHEBEHE O HE,IZETS
hTnT, ZhEBKASFETH L EDAIIKIT S
HHEAH-> T3,

Ll, 28284, FHTH2 [FA]) E. BSD
FEF- T, BEAER #EIEHFLATNEIES X
Wh, ZOBDEZZ [Nl OREANL DL B,
22 [fbEM] ORE

eiE (1999) 3. WIS (1986) ABIH L. MMt# ]
OfEE, RO KBTS,

(Witid, BPHOAFIC TH B &5 3 Fim Btk
DHRTAILZr—varhkEsZL30LAE
NEDTHBELED . T T EHEFLRIU TR AL,
EMFERTHEINSIZ. HFEDOZ L EDNS S
ELTAIL=r—varaldDTHB, bhH
3ETEDIIMFDOILAEDr>TOENNILTH
. BEOZEN I T3, A &L



WEPHRRIC BT 5 (M3 oREL [MEBRK)

THHE6EZE 2L I r—vavhT30
WEEARTATIHEWEITTH S, (p.113)

Waice i, (&) oREORFZ. [fhEM] i
HBILikd, 2FD, BHLRIELTHOIDHFLEN
HFLOEA+HED LS LTHL I, ASD [F] »5
¥oh, [l AEHEIhBDTH S,

Bakhtin (1979) . UTO LS izfiEOREL R
LT3,

To be means to be for the other, and through him, for
oneself. Man has no internal sovereign territory; he
is all and always on the boundary; looking within
himself, he looks in the eyes of the other or through the
eyes of the other.... 1 cannot do without the other; I
cannot become myself without the other; I must find
myself in the other, finding the other in me (in
mutual reflection and perception) . (Bakhtin, 1979 :

312 [Wertsch (1998) (Z5[H])

DFED, bhbiud, IEOHOPIZ, 303, i
FOHEEBELTHEEROD TS hITT, BX#EDHI
3. FOFELALTNE, BEOHFRIIHEETE AV
ZElizhks,

23 [BEEM (intersubjectivity) ]

fFEDRBE A RIS 5 201213, HELDOESHD
Sh. BB, ARICELSThEASE L, 204t
BEBOEBAAELCZRES [RIETEM
(intersubjectivity) | W&, BET5&. [H] &5
A & Oz, BHORHEL HIZ D0 TOHER
REBRL T ZETHD, BAEHEZMBIZTTD
T A®icid, 2o [MFEEME] OFRIEEL 45
(Berk & Winsler, 1995), fth# & OEBEFEORMBR 4+
T 5H8E (&) #8BLThZhbhss, MEE
HEERTS7200 [@&FFE] 3. WOEHBAEDOTSH
2LIREZA LV, BEFEMIZRADEN., BEHDOELD
2EThil, MMATEEBEBMELS LV ST LW
(Wertsch, 1998) . [#E5] 32N o DEA D 5
REL it hiE & 6 e,

T, EDOXHIZLT [MFEM] ERIIhZDE
A9 b, AFEOHEE %R - =781k, ZOMEIZE
H L T3 (Rogoff, 1990; Wertsch, 1998)., 1%,
Tharp & Gallimore (1988) 3. [#35]. [FIF:EM] &
WEOEK, T—- L AEATIRTRET S L LTS,
Blo THEDFAEITAB L, ERIHPTu Y
ZIORT, T-LEREL-BRGHAB IS L0
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SHIAEO X, [HEE] BREL, [RERNK] %
ERTHEI5BHENKTSHI LRI RIZFEALH
5, LU, ¥ 54, HETO [35E] 2ERTS
72BIid, BETOSEEADOEZAHFIZOVTKE LI
ByBREKLD,
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[WEE] BZokSic, THE] [saatE]. [MEE]
LRET IS TH BA. Zhid, ZhE TOHOESL/EFL
TDA Y8709 3 VIIRTHEANLETOhTEBR
DEPLIZ, FASMPIZTORENEL>TVB, ThiE
TOESL/EFLTDA v 252 3 VIFETIX., F]Eh
PEW. DFNFEIOLODOBEIZIZEB L TXE 7248,
REBZEDARBRPMENOBHKIESANYTOoNEI LI
P -7 (Firth & Wagner, 1997) L. #iZiToh
R ENS [EEAM] ILonTERVWERSAIT SR
TIhh-7-LBA 5,

ESLHfR & D Tid. van Lier (1996) 3. [X&5] @
FOoHEEALHES. 1) A (symmetrical) %538
FRATHD. 2) BEH (contingent) TH 3 LB T
W3, 1) 220w Tid, 4 —VEY (turn taking) 7 &
DHBENDEMPBMENE S RBEOLEM BT, -
2L, IR 2mERLOH SR 55 H %
TH5IZ L (equality) &5 LERBTIIAN, Fio,
2) DWTTHBH, van Lierld. WHEEDOHIIL, 35 &
N72AE (known) % & &IZL T, FEITZ LVFmEA
L EWIEREEFITBRE LTS, LERST,
MERIE, IHERANKGFELESSED DD, ZOIRSE
VIRIETERAMTE » 5,

van Lier (1996) I1Z& » TR Ehi=xdgE D _>OUE
3. TTICARLIREBEA R OEEFERA L AE &L
5, XROBI#RTALS,

[3] L2 : '"Which' - a person or things

T ! yes..yea which dog is yours... okay?

which baby is yours... okay
" LL : [yes/ya [m:

L2 . I don't have a baby

LL : ((loud laughter))
. Are you sure?
L6 : I don't know ((teasingly))
((laughter) )
L2 : o::h ({mock consternation))

(van Lier, 1996 : 176)
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ZZTi, »5XEEE (which) 22V TOFHAE
BEiNnEBIh->Tk0, ZORKBIE LT, “which baby
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isyours” #H{ LT3, ZOREIZHL T, FEL2A
“I don't have a baby” & KIS L. Eflid D 55 LTl
LTWikh o> FRNNENEA TS, van Lierid Z
h% [t (topicalization) | &IRA T35, [EEEIL]
2. BROLSEFEHO—FITH S,

3. {EE® (Transmission) » 5 EHFHY
(Transformation) DREA

IREME A>T/ u— N ASEER»S. [H],
[sEtt]. [BREM] 2807 ("] WS SEEHER
AEBELTEREN, ThPhOSEFEHOREIZIZED
&5 HAiEN H B DA S », Nystrand (1997) 25
M€/ 00— rMREERE NSNS REFREGHL
TFTOEDESIZFLH TS, TOSEMAETITS
KELFHRIL. MFETH S, £/ u— sk SERA
Tid, HIgEBE/ & LCnEEhsLELohEH, &
RICEOLFEBEATIR, AEE. FE S LOMEAEEH
PERIRTEEZEZONTNS,

HECTOSEMBADOELHN., T/ u—rMtxDssb
THBIeiE, TTIZHREA, BH-HIL, HERD
REN, £/ u—-ROREIS . MERDEEANED
STWKZEHBEETHDEEL TS, TI T, &
EEBKDH A T4 {ZER (transmission) . IRER! (IRF
questioning). X#A! (transaction). EHFH
(transformation) ® 4 21Z%F T& L TV bvan Lier
(1996) % 3Hi¥ 5, van Lier (1996) i, HEFEKTO
WEHN [ERER] NSESIUEE. [H#iE] OBRELSE
FrLLTWB (H),

{z3% (Transmission) (&, [ZHMNAE/ O—-s4&H
DELERETHY ., BEFA—FIZE LD, BREL
0T ARBENINIZY S-S, IRERY (IRF) 9 TIC
RizbbBDThaH, Bk TABA L S I, &l
BENIZBEZL B2, £EOREIL. BEALrHo» OB

£ A & MW

Types of pedagogical interaction (van Lier, 1996:179)

TRANSFORMATION

contingent

self-directed

S
exploratory

proleptic

BEEEICHRNEh T3, ZEE! (Transaction) D7
i3, WEOBETRE. AV IAA—Vay -FyyT
W EEAEZES>0bWA [0 —Y 3V iEH) ]
DEENIHICE D, REAEORLDED IZIX, BEMS
Bhtn 52, KARE LTHANZ K > TRD SR 2-H1%
LEMEOHR THEENIE Z Abh, EfELBIREHRIZZH
CAEERIVBILBTELRZ L, BRIz, EER
(Transformation) T 5 A%, van Lier (1996) 3. £®
BRI OWTRD K S 2R TW 3B,

Transformation : jointly managed talk that has the
potential to change learning situations, role
relationships, educational purposes and procedures.
Here it is no longer the case that one person, the
teacher, has the agenda, and the students have no
option but to follow it. Rather, the agenda is shaped by
all participants, and educational reality may be
transformed. Participants' contributions are self-
determined or produced in response to others' requests. At
this level it is appropriate to speak of true co-construction
of meaning and events.

(p180: 4 52V v 7 I3EHIZLD)

F E/0O0-78/3EBNREOHB (Nystarand, 1997:19)

T/ O—-JRisRRE

MEEMIRREEE

AL N

AZIazs—a>0EFN

M EEE) (recitation)
A1 D &% (transmission)

ZBER  ARIFEOHO

BEf, FFX b, K £

R Gnsed
AROBWR

DHERR
RIEOP VMY DRk R (choppy)

FA4AAyTar

B #E DB (transformation)

MEEE  ARIAFOT S
T ¥ a s % (emerge)
THLD
EOBRPEANERES
3]

—# {4 (coherent)
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HERHERIC BB (W] oREL [REEM]

2%FD., BEMORETIE, B5FITL-T, HENE
trmEtE (agenda). FEHOWKH., ®REIEK. HEFEOH
B ERREXIN, ZOBRIC, thELDORERRET S,
ZORBR. BERPLHKBOWHFMEE (co-construction) .
Thabb, [HEBM] HEREIS,

van Lierld. Zho6 42084 THEBIZKATEX S
EIBLDTIEENELTVERN, RIZOHRBTHFE
FHANEBRIZ L > T ZEAEBETHIZ L 54%A
LTw3, 2LTC. E5UTH o DB REDBRMEL.
van Lierld, [» 2 RELMORE, »5 03, Rif it
RAEMSH] (p174) THBELTVB, Thik, 7T
IZHI-TWBZE, dBVRTTIZAENTLREN»S.
725 LORFENRETIEGEHREBEKRL T2, T
DERZEMT B LT, £ifErbE, BboEH, 2
AR AL, X612, RORFLEIAESLT5H
BAEH6NBEDTH 5 (van Lier, 1996:184)

4. XEPRROFEBRRET V11

ARTIE, WETOSHEHAICESE LT, IREFE
AROoE/u-sMaRELRBLE, LT £/
—sexmAE LT SEMBBE LT, [HEl t038E
LD, (W& AXA5ESE LT [HE] [#Ha
M. [BRM] 205k L 72, &6l TEE] L0
BEERERT 5720010, MEEM] 2EXT3Z L
HUET, ThrEoiz [WéE] 2L & R, (X
il TRERE] 2EXT5-00@RNLES TH
5, ARREETIE, SEREDOB I kb 3 8EIZEN
4% 0. van Lier (1996) OFEMHHAD # 4 71z #-5<
BRETDAI L=/ -V 3 VOREL,S, ZEUSHSE
EBRIDEEEBRAE R T Z L OEERIC NI,

KEMOREN, 33220 —-va V% A48T 7—T
3L, BETOBAELELTELI T =BT, X
IIREE A AL & LR, BREBOREA»H > T
RELZLBELBEIELS, COZLEERTEDIC
I3, HFEOYHOEES T TEL. HELE XA TV5%
mMEWE, SEFFEDOLEBHOY Y —RZD2WTERAD
EENESILES, 20, ZEREOT A U HKD
Lh3DTH3, FESD—AIR, TTIZ, ZDES5 %
PRAAIZIB - T, PEREEROBRAIFEZE RO AT
O FINERE, L. EEREEIOSEMHCEM
W, D2V EHZTOLEDIINTHES A AMIELL
=2 & &S 2L 2 (Mochizuki, 2001), §fkid. X
BIZBLDT oY a3y VS —F4BL T, BEROZE
DHT, WENREDIIIZREL TWEDNEDEXIZ
BISR, G L TV D B,

P 3

1 AR, 20008 H9H (ZhifE X h - F26E 2 EH%EE
HEBEEESHBENEARES TOOEREDOATIIMER
ELEDTH B,

2 bhbho [XE] OF T, EL24 [RFEEHYE] %
R4 iz, 8 TH5 (Wertsh, 1998) L. %
2% [MEBNE] 13 [NEE] OFIkiceé 2452850
T, LA, BEEBEIZBIND DDA NPEHRT
HA9,

3 van Lier (1996) 3. K¥#RORETHI L -
BIPNTTA Ay avaebBlholmb &I, —
ADFEIZE > TEEIME TR TLE 7270,
BBFEN, IN—TFT12H 9y aVIZHLTR
WMEROLLEZEWVWS ZEY - FAEBH LTS,
Zhid, ZHEEVHFE LI (equality) 5. 3%
HOMEE (symmetry) 2259 ULEHFAL AW
LERTHITH B,

4 B (2000) 2. KA »EZ 4 > TWW5IREFEK
L ZOREHIEALZFMIZGRLE T05 4, Z20E
B, FEIIEFRIOREERTH . FHBHO
FHFEA O LETHEBIZET 3,
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